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REGLAMENTO (CE) N° 1019/2002 DE LA COMISION
de 13 de junio de 2002

sobre las normas de comercializacion del aceite de oliva

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento n° 136/66/CEE del Consejo, de 22 de septiembre
de 1966, por el que se establece la organizacion comin de mercados
en el sector de las materias grasas ('), cuya ultima modificacion la
constituye el Reglamento (CE) n° 1513/2001 (*), y, en particular, su
articulo 35 bis,

Considerando lo siguiente:

(1) EI aceite de oliva posee unas cualidades organolépticas y nutri-
cionales que, habida cuenta de sus costes de produccion, le
abren un mercado a un precio relativamente elevado en relacion
con la mayoria de las demas materias grasas vegetales. Debido a
esta situacion de mercado, es conveniente establecer para el aceite
de oliva nuevas normas de comercializacion que incluyan, en
particular, normas especificas de etiquetado que completen las
establecidas en la Directiva 2000/13/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 20 de marzo de 2000, relativa a la aproxima-
cion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
etiquetado, presentacion y publicidad de los productos alimenti-
cios (°), modificada por la Directiva 2001/101/CE de la
Comision (*), y, en particular, los principios enunciados en su
articulo 2.

(2) Con el fin de garantizar la autenticidad de los aceites de oliva
vendidos, procede prever, para el comercio al por menor,
envases reducidos que lleven un sistema de cierre adecuado. No
obstante, es oportuno que los Estados miembros puedan admitir
que los envases destinados a las colectividades tengan una
capacidad superior.

(3) Ademas de las denominaciones obligatorias previstas para las
diferentes categorias de aceite de oliva en el articulo 35 del
Reglamento n° 136/66/CEE, parece necesario que se informe al
consumidor sobre el tipo de aceite de oliva que se le proponga.

(4)  El aceite de oliva virgen directamente comercializable puede
tener, debido a usos agricolas o practicas locales de extraccion o
mezcla, calidades y gustos notablemente diferentes segiin su
origen geografico. Como resultado, dentro de una misma
categoria de aceite puede haber diferencias de precio que
perturben el mercado. Respecto de las demas categorias de
aceite comestible, no hay diferencias importantes relacionadas
con el origen y la indicacion de éste en los envases destinados a
los consumidores podria hacerles creer que si las hay. Para evitar
riesgos de distorsion del mercado del aceite de oliva comestible,
es, por lo tanto, necesario establecer, a escala comunitaria,
normas de designacion del origen, limitadas al aceite de oliva
«virgen extran y al aceite de oliva «virgen», que cumplan
condiciones precisas. Se pretende alcanzar un régimen de
designacion obligatorio del origen para estas categorias de aceite
de oliva. Sin embargo, a falta de un sistema de rastreo y de
controles de todas las cantidades de aceite que circulan no es
posible implantar, en estos momentos, dicho régimen y, por lo
tanto, debe establecerse un régimen facultativo del origen del
aceite de oliva virgen y virgen extra.

(') DO 172 de 30.9.1966, p. 3025/66.
() DO L 201 de 26.7.2001, p. 4.

() DO L 109 de 6.5.2000, p. 29.

(*) DO L 310 de 28.11.2001, p. 19.
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®)

(6)

(M

®)

El empleo de nombres de marcas existentes que incluyan
referencias geograficas puede mantenerse cuando esos nombres
se hayan registrado oficialmente en el pasado de conformidad
con la primera Directiva 89/104/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1988, relativa a la aproximacion de las legislaciones
de los Estados miembros en materia de marcas ('), modificada por
la Decision 92/10/CEE (?), o de conformidad con el Reglamento
(CE) n° 40/94 del Consejo, de 20 de diciembre de 1993, sobre la
marca comunitaria (*), modificado por el Reglamento (CE) n°
3288/94 (4).

La designacion de un origen regional puede ser objeto de una
denominacion de origen protegida (DOP) o una indicacion
geografica protegida (IGP) en virtud del Reglamento (CEE) n°
2081/92 del Consejo, de 14 de julio de 1992, relativo a la
proteccion de las indicaciones geograficas y de las denomina-
ciones de origen de los productos agricolas y alimenticios (°),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
2796/2000 de la Comision (°). Para evitar que surja la confusion
entre los consumidores y que con ello se produzcan perturba-
ciones de mercado, conviene reservar para las DOP y las IGP
las designaciones de origen a escala regional. Tratandose del
aceite de oliva importado, es necesario cumplir las disposiciones
aplicables en materia de origen no preferente establecidas en el
Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre de
1992, por el que se aprueba el codigo aduanero comunitario (7),
cuya ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°
2700/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥).

En caso de que la designacion del origen del aceite de oliva
virgen se refiera a la Comunidad o a un Estado miembro, hay
que considerar que las aceitunas utilizadas, asi como las
practicas y técnicas de extraccion, influyen en su calidad y
gusto. La designacion del origen debe tener por objeto, pues, la
zona geografica en la que se haya obtenido el aceite de oliva,
que generalmente coincide con la zona en que se extrae el
aceite. No obstante, en algunos casos, el lugar de recoleccion de
las aceitunas es diferente del de extraccion del aceite y es
conveniente incluir esta informaciéon en los envases o en las
etiquetas de esos envases para no inducir a error al consumidor
y no perturbar el mercado del aceite de oliva.

En la Comunidad o en los Estados miembros, una gran parte del
aceite de oliva virgen comercializado esta compuesto por mezclas
de aceite de oliva que conservan una calidad constante y caracte-
risticas organolépticas tipicas de las expectativas del mercado. La
tipicidad del aceite de oliva virgen de las zonas en cuestion se
garantiza a pesar de la adicion de una pequeia proporcion de
aceite de oliva procedente de otra zona o, en ocasiones, gracias
a esa adicion. Para permitir un abastecimiento regular del
mercado segin las corrientes tradicionales de intercambios y
habida cuenta de la alternancia de la importancia de la
produccion  oleicola, es conveniente, pues, mantener la
designacion del origen que mencione la Comunidad o un Estado
miembro cuando el producto sea una mezcla que contenga un
porcentaje bajo de aceite de oliva de otras zonas. No obstante,
en ese caso, el consumidor deberd estar informado de que el
producto no procede en su totalidad de la zona objeto de la
designacion del origen.

DO L 40 de 11.2.1989, p. 1.

DO L 6 de 11.1.1992, p. 35.
DO L 11 de 14.1.1994, p. 1.
DO L 349 de 31.12.1994, p. &3.
DO L 208 de 24.7.1992, p. 1.
DO L 324 de 21.12.2000, p. 26.
DO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
DO L 311 de 12.12.2000, p. 17.
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©)

(10)

an

(12)

(13)

(14)

(15)

De conformidad con la Directiva 2000/13/CE, las indicaciones
que figuren en el etiquetado no pueden ser de tal naturaleza que
induzcan a error al comprador acerca de las caracteristicas del
aceite de oliva de que se trate, atribuyéndole propiedades que no
posea o sugiriendo que posee propiedades particulares que son
comunes a la mayoria de los aceites. Ademas, determinadas indi-
caciones optativas, propias del aceite de oliva y utilizadas con
frecuencia, requieren normas armonizadas que permitan
definirlas con precision y contrastar su veracidad. Asi, las
nociones de «presion en frio» o de «extraccion en frio» deben
corresponder a un modo de produccion tradicional técnicamente
definido. Las caracteristicas organolépticas deben basarse en
resultados objetivos. La acidez, mencionada de manera aislada,
hace pensar falsamente en una escala de calidad absoluta que
resulta engafiosa para el consumidor, ya que este criterio solo
corresponde a un valor cualitativo dentro del conjunto de las
demas caracteristicas del aceite de oliva de que se trate. En
consecuencia, habida cuenta de la proliferacion de determinadas
indicaciones y de su importancia econdmica, es necesario
establecer criterios objetivos sobre su utilizacion con el fin de
aclarar el mercado del aceite de oliva.

Es necesario evitar que los productos alimenticios que contienen
aceite de oliva engafien al consumidor poniendo de relieve la
reputacion del aceite de oliva sin sefialar la composicion real del
producto. Por consiguiente, en las etiquetas debe aparecer
claramente una indicacién del porcentaje de aceite de oliva y
determinadas indicaciones en el caso de los productos consti-
tuidos exclusivamente por una mezcla de aceites vegetales.
Ademas, es necesario tener en cuenta las disposiciones
especiales previstas en determinados reglamentos especificos
sobre productos con aceite de oliva.

Las denominaciones de las categorias de aceite de oliva corres-
ponden a caracteristicas fisicoquimicas y organolépticas que se
precisan en el anexo del Reglamento n° 136/66/CEE y en el
Reglamento (CEE) n° 2568/91 de la Comision, de 11 de julio de
1991, relativo a las caracteristicas de los aceites de oliva y de los
aceites de orujo de oliva y sobre sus métodos de analisis ('), cuya
ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 796/
2002 (*). Las demas indicaciones que figuren en la etiqueta
deben corroborarse mediante elementos objetivos con el fin de
evitar riesgos de abusos que vayan en detrimento del
consumidor y distorsiones de la competencia en el mercado de
los aceites de que se trate.

En virtud del régimen de control establecido en el apartado 2 del
articulo 35 bis del Reglamento n° 136/66/CEE, los Estados
miembros deben prever, en funciéon de las indicaciones que
vayan a figurar en la etiqueta, los elementos probatorios que
deban presentarse y las sanciones a que haya lugar. Los
elementos probatorios podran consistir, sin descartar en principio
ninguna de las posibilidades, en hechos demostrados, resultados
de analisis o de registros fiables, o informaciones administrativas
o contables.

Dado que los controles de las empresas encargadas del etiquetado
deben realizarse en el Estado miembro en el que estén estable-
cidas, es necesario definir un procedimiento de colaboracion
administrativa entre la Comision y los Estados miembros en los
que se comercialicen los aceites.

Con el fin de evaluar el sistema que se establece en el presente
Reglamento, conviene que los Estados miembros informen
acerca de las dificultades que se les presenten.

Para permitir un periodo de adaptacion a las nuevas normas y la
puesta en marcha de los medios necesarios para su aplicacion,

(') DO L 248 de 5.9.1991, p. 1.
() DO L 128 de 15.5.2002, p. 8.
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conviene prorrogar el periodo de aplicabilidad del Reglamento
(CE) n° 2815/98 de la Comision, de 22 de diciembre de 1998,
relativo a las normas comerciales del aceite de oliva ('), cuya
ultima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2152/
2001 (*), y retrasar la puesta en aplicacion del presente
Reglamento.

(16) El Comité de gestion de las materias grasas no ha emitido
dictamen alguno en el plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2000/13/CE, el
presente Reglamento establece las normas de comercializacion, en la
fase de comercio al por menor, especificas de los aceites de oliva y los
aceites de orujo de oliva mencionados en las letras a) y b) del punto 1 y
en los puntos 3 y 6 del anexo del Reglamento n° 136/66/CEE.

2. A los efectos del presente Reglamento se entendera por «comercio
al por menor» la venta al consumidor final del aceite a que se refiere el
apartado 1, presentado en su estado natural o incorporado en un
producto alimenticio.

Articulo 2

Los aceites a que se refiere el apartado 1 del articulo 1 se presentaran al
consumidor final en envases de cinco litros como maximo. Estos
envases deberan llevar un sistema de apertura que pierda su integridad
después de su primera utilizacion y un etiquetado conforme a los
articulos 3 a 6.

No obstante, en el caso del aceite destinado al consumo en restaurantes,
hospitales, comedores y otros centros similares, los Estados miembros
podran fijar, en funcion del tipo de establecimiento de que se trate, una
capacidad maxima de los envases superior a cinco litros.

Articulo 3

El etiquetado de los aceites a que se refiere el apartado 1 del articulo 1
incluira, de manera clara e indeleble, ademas de la denominacion de
venta con arreglo al articulo 35 del Reglamento n° 136/66/CEE, la
informacion siguiente sobre la categoria de aceite:

a) aceite de oliva virgen extra:

«aceite de oliva de categoria superior obtenido directamente de
aceitunas y s6lo mediante procedimientos mecanicosy;

b) aceite de oliva virgen:

«aceite de oliva obtenido directamente de aceitunas y s6lo mediante
procedimientos mecanicosy;,

¢) aceite de oliva — contiene exclusivamente aceites de oliva refinados
y aceites de oliva virgenes:

«aceite que contiene exclusivamente aceites de oliva que se hayan
sometido a un tratamiento de refinado y de aceites obtenidos directa-
mente de aceitunasy;

d) aceite de orujo de oliva:

«aceite que contiene exclusivamente aceites procedentes del
tratamiento del producto obtenido tras la extraccién del aceite de
oliva y de aceites obtenidos directamente de aceitunasy,

o

(') DO L 349 de 24.12.1998, p. 56.
() DO L 288 de 1.11.2001, p. 36.
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«aceite que contiene exclusivamente aceites procedentes del
tratamiento del orujo de oliva y de aceites obtenidos directamente
de aceitunasy.

Articulo 4

1. La designacion del origen en el etiquetado solo podra figurar en el
caso del aceite de oliva virgen extra y el aceite de oliva virgen a que se
refieren las letras a) y b) del punto 1 del anexo del Reglamento n° 136/
66/CEE y en las condiciones previstas en los apartados 2 a 6.

A los efectos del presente Reglamento se entendera por «designacion
del origen» la indicacion de un nombre geografico en el envase o en la
etiqueta de éste.

2. La designacion del origen sera posible a escala regional en el caso
de los productos que se acojan a una denominacion de origen protegida
o a una indicacion geografica protegida con arreglo al Reglamento
(CEE) n° 2081/92. Esta designacion estara regulada por el citado
Reglamento.

En los demas casos, la designacion del origen consistira en la indicacion
de un Estado miembro, la Comunidad o un tercer pais.

3. No se considerara una designacion del origen regulado por el
presente Reglamento el nombre de la marca o la empresa, cuya
solicitud de registro se haya presentado el 31 de diciembre de 1998, a
mas tardar, con arreglo a la Directiva 89/104/CEE o el 31 de mayo de
2002, a mas tardar, de conformidad con el Reglamento (CE) n° 40/94.

4.  En el caso de una importacion de un tercer pais, la designacion del
origen se determinara con arreglo a los articulos 22 a 26 del Reglamento
(CEE) n° 2913/92.

5. La designacion del origen que mencione un Estado miembro o la
Comunidad correspondera a la zona geografica en la que se hayan
cosechado las aceitunas de que se trate y en la que esté situada la
almazara en la que se haya extraido el aceite de las aceitunas.

En caso de que las aceitunas se hayan cosechado en un Estado miembro
o un tercer pais diferente de aquel en que esté situada la almazara en la
que se haya extraido el aceite de las aceitunas, la designacion del origen
llevara la indicacion siguiente: «Aceite de oliva virgen (extra) obtenido
en (designacion de la Comunidad o del Estado miembro en cuestion) de
aceitunas cosechadas en (designacion de la Comunidad, del Estado
miembro o del pais de que se trate)».

6. En el caso de mezclas de aceites de oliva virgenes extra o de
aceites de oliva virgenes de los cuales mas del 75 % proceda, con
arreglo al primer apartado del parrafo 5, de un mismo Estado miembro
o de la Comunidad, podra designarse el origen predominante seguido de
una indicacion en la que figure el porcentaje minimo, superior o igual al
75 %, que procede efectivamente de ese origen predominante.

Articulo 5

Entre las indicaciones facultativas que pueden figurar en el etiquetado
de un aceite de oliva mencionado en el apartado 1 del articulo 1, las
previstas en el presente articulo deberdn cumplir las obligaciones
siguientes:

a) la indicacion «primera presion en frio» podra figurar Unicamente
tratandose de aceites de oliva virgenes o virgenes extra obtenidos a
menos de 27 °C, mediante un primer prensado mecanico de la pasta
de aceitunas, gracias a un sistema de extraccion de tipo tradicional
con prensas hidraulicas;

b) la indicacién «extraccion en frio» podra figurar tUnicamente
tratindose de aceites de oliva virgenes o virgenes extra obtenidos a
menos de 27 °C mediante filtracion o centrifugacion de la pasta de
aceitunas;
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¢) las indicaciones de las caracteristicas organolépticas podran figurar
Unicamente si se basan en los resultados de alguno de los métodos
de analisis previstos en el Reglamento (CEE) n° 2568/91;

d) la indicacion de la acidez o de la acidez méaxima podra figurar
unicamente si se acompana de la indicacion, en caracteres del
mismo tamafio que aparezcan en el mismo campo visual, del indice
de peroxidos, del contenido de ceras y de la absorbencia en el ultra-
violeta, determinados de conformidad con el Reglamento (CEE) n°
2568/91.

Articulo 6

1.  En caso de que, en una mezcla de aceite de oliva y de otros
aceites vegetales, la presencia de aceites mencionados en el apartado 1
del articulo 1 se mencione en el etiquetado, fuera de la lista de ingre-
dientes, mediante palabras, imagenes o representaciones graficas, la
denominacion de venta de la mezcla en cuestion serda la siguiente:
«Mezcla de aceites vegetales (o nombres especificos de esos aceites
vegetales) y de aceite de oliva», seguida directamente de la indicacion
del porcentaje de aceite de oliva en la mezcla.

Sélo podra mencionarse la presencia de aceite de oliva en el etiquetado
de las mezclas a que se refiere el parrafo primero, mediante imagenes o
representaciones graficas, en el caso de que su porcentaje sea superior al
50 %.

2. Excluidos los casos contemplados por los reglamentos especificos
de determinados productos que contienen aceite de oliva, si, en un
producto alimenticio distinto de aquellos a los que se refiere el
apartado 1, la presencia de aceite de oliva se menciona en el
etiquetado, fuera de la lista de ingredientes, mediante palabras,
imagenes o representaciones graficas, la denominacion de venta del
producto alimenticio ird seguida directamente de la indicacion del
porcentaje de aceite de oliva anadido con relacion al peso neto total
del producto alimenticio.

El porcentaje de aceite de oliva afladido con relacion al peso neto total
del producto alimenticio podra sustituirse por el porcentaje de aceite de
oliva afiadido con relacion al peso total de materias grasas, anadiendo la
indicacion: «porcentaje de materias grasasy.

3. En caso de presencia de aceite de orujo de oliva, los apartados 1 y
2 seran aplicables, mutatis mutandis, sustituyendo los términos «aceite
de oliva» por «aceite de orujo de olivay.

Articulo 7

A peticion del Estado miembro en el que se halle la direccion del
fabricante, envasador o vendedor que figure en el etiquetado, el
interesado presentard la justificacion de las indicaciones mencionadas
en los articulos 4, 5 y 6 basandose en uno o varios de los datos
siguientes:

a) elementos de hecho o cientificamente demostrados;

b) resultados de analisis o registros automaticos de muestras representa-
tivas;

¢) informaciones administrativas o contables obtenidas de acuerdo con
las normas comunitarias o nacionales.

El Estado miembro interesado admitird una tolerancia entre, por una
parte, las indicaciones a que se refieren los articulos 4, 5 y 6 que
figuren en el etiquetado y, por otra, las conclusiones a que haya
llegado basandose en los justificantes presentados o los resultados de
peritajes contradictorios, teniendo en cuenta la precision y la repetibi-
lidad de los métodos y de la documentacion de que se trate, asi como,
en su caso, la precision y la repetibilidad de los peritajes contradictorios
realizados.
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Articulo 8

1.  Cada Estado miembro comunicara a la Comision, que informara a
los demas Estados miembros y a los interesados que lo soliciten, el
nombre y la direccion del organismo u organismos encargados del
control de la aplicacion del presente Reglamento.

2. El Estado miembro en el que se halle la direccion del fabricante,
envasador o vendedor que figure en el etiquetado, previa solicitud de
comprobacion, tomara las muestras antes del final del mes siguiente al
de la solicitud y comprobard la veracidad de las indicaciones del
etiquetado que se pongan en tela de juicio. Esta solicitud podra ser
presentada por:

a) los servicios competentes de la Comision;

b) una organizacion de agentes econdmicos autorizada por ese Estado
miembro, de conformidad con el articulo 4 bis del Reglamento (CE)
n° 1638/98 del Consejo (');

¢) el organismo de control de otro Estado miembro.

3. La solicitud mencionada en el apartado 2 debera acompafiarse de
todos los datos que sean utiles para efectuar la comprobacion solicitada
y en concreto los siguientes:

a) la fecha de la toma o de la compra del aceite en cuestion;

b) el nombre o la razén social y la direccion del establecimiento en el
que se haya efectuado la toma o la compra del aceite en cuestion;

¢) el numero de los lotes en cuestion;

d) la copia de todas las etiquetas que haya en el envase inmediato del
aceite en cuestion;

e) los resultados de los analisis o de los peritajes contradictorios, en los
que se indicaran los métodos utilizados asi como el nombre y la
direccion del laboratorio o del perito de que se trate;

f) en su caso, el nombre y la direccion del proveedor del aceite de que
se trate tal como los haya declarado el establecimiento de venta.

4. Antes del final del tercer mes siguiente al de la solicitud
mencionada en el apartado 2, el Estado miembro interesado informara
al solicitante sobre la referencia atribuida a aquella y el curso que se le
haya dado.

Articulo 9

1. Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias, incluidas
las relativas al régimen de sanciones, para garantizar el cumplimiento
del presente Reglamento.

Los Estados miembros comunicaran a la Comision las medidas
adoptadas con este objetivo a mas tardar el 31 de diciembre de 2002,
asi como las modificaciones de esas medidas antes del final del mes
siguiente al de su adopcion.

La Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria, Malta,
Polonia, Eslovenia y Eslovaquia comunicaran a la Comision las medidas
adoptadas con este objetivo a mas tardar el 31 de diciembre de 2004, asi
como las modificaciones de esas medidas antes del final del mes
siguiente al de su adopcion.

2. Para comprobar las indicaciones a que se refieren los articulos 5 y
6, los Estados miembros interesados podran instaurar un régimen de
autorizacion de las empresas cuyas instalaciones de envasado estén en
su territorio. Esta autorizacion sera obligatoria en el caso de las indica-
ciones a que se refiere el articulo 4.

(') DO L 210 de 28.7.1998, p. 32.
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Se concederan la autorizacion y una identificacion alfanumérica a toda
empresa que las solicite y que cumpla las condiciones siguientes:

a) disponer de instalaciones de envasado;

b) comprometerse a reunir y conservar los justificantes exigidos por el
Estado miembro con arreglo al articulo 7;

¢) disponer de un método de almacenamiento que permita, a satisfac-
cion del Estado miembro de que se trate, controlar la procedencia
de los aceites cuyo origen se designa.

El etiquetado mencionard, en su caso, la identificacion alfanumérica de
la empresa de envasado autorizada.

3. El Estado miembro podra seguir considerando autorizadas las
empresas de envasado a los que se haya autorizado para indicar el
origen en virtud del Reglamento (CE) n° 2815/98 y que cumplan las
condiciones de autorizacion en la campafia 2001/02.

Articulo 10

Los Estados miembros interesados enviaran a la Comision, a mas tardar
el 31 de marzo de cada afio respecto del afio anterior, un informe sobre
lo siguiente:

a) las solicitudes de comprobacion recibidas de acuerdo con el apartado
2 del articulo 8;

b) las comprobaciones iniciadas y las que, habiéndose iniciado en
campafas anteriores, se hallen todavia en curso;

c¢) el curso que se haya dado a las comprobaciones efectuadas y las
sanciones aplicadas.

En el informe se presentaran esos datos por ano de inicio de las
comprobaciones y por categoria de infraccion. En su caso, se sefialaran
las dificultades particulares que se hayan presentado y las mejoras
propuestas para los controles.
Articulo 11
En el articulo 7 del Reglamento (CE) n° 2815/98, la fecha de «30 de
junio de 2002» se sustituira por la de «31 de octubre de 2002».
Articulo 12

1. El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente al
de su publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

2. Sera aplicable a partir del 1 de noviembre de 2002.

Los articulos 2 y 3, las letras a), b) y d) del articulo 5 y el articulo 6
seran aplicables a partir del 1 de noviembre de 2003.

La letra c¢) del articulo 5 sera aplicable a partir del 1 de julio de 2006.

El articulo 11 sera aplicable a partir del 1 de julio de 2002.

No obstante, los productos que se hayan fabricado y etiquetado
legalmente en la Comunidad o se hayan importado legalmente a ella y
despachado a libre practica antes del 1 de noviembre de 2003, podran
comercializarse hasta que se agoten las existencias.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y direc-
tamente aplicable en cada Estado miembro.



